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DPOPMAJIBHO-T'PAMATUYHI TA CEMAHTHKO-CUHTAKCHUYHI OCOBJIMBOCTI
HE®IHITHUX ®OPM JAIECJIOBA Y ®PAHIY3bKIN TA YKPAIHCBKIN MOBAX

Y cmammi 30itlicneno sicmasnuil ananiz GopmanbHO-epAMAMULHUX MA CEMAHMUKO-CUHMAKCUYHUX XAPAKMEPUCUK He0C0DO-
8ux ghopm diecnosa AK OOUHUYL 6MOPUHHOT npedukayii' y panyy3vKit ma yKpaincovKill MO8ax, 6uUsA61eHo iXHi KoHGep2eHmHI ma
oueepeenmmui o3naxu. byno 0ocniodceno QyHKyiony8anHs yux opm y XyO00XHCHIX MEKCMax.
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dpanyysckom u ykpaunckom azvikax. — Cmamas.

B cmamve nposeden cpasrumenvwiil AHAIU3 HOPMANLHO-2PAMMAMUYECKUX U CEMAHMUKO-CUHMAKCUYECKUX XAPAKMEPUCTUK He-
JIUHHBIX OPM 2N1aA201A KAK eOUHUY 6MOPUUHON NPeOUKAYUU 80 PPAHYY3CKOM U YKPAUHCKOM A3bIKAX, GbIAGIEHbL UX KOHEEP2EHMHbLE
u ousepzenmuuie npusnarku. Mcciredosano gynkyuonuposanue OaHHbIX Qopm 8 Xy00sCecmEeHHbIX MeKCmax.
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Sytnikova O. V. Formal grammatical and semantico-syntactic peculiarities of non-finite forms of the verb in the French and
Ukrainian languages. — Article.

The article deals with the comparative analysis of formal grammatical and semantico-syntactic characteristics of non-finite
forms of the verb as units of the secondary predication in the French and Ukrainian languages, reveals their convergent and

divergent features. The functioning of the present forms in literary texts has been studied.
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Peuenns sik GararoacrieKTHa CHHTAKCHYHA OJIHHIIS
BUSIBIISIE CEMaHTUYHI, (POpMabHI Ta KOMYHIKaTUBHI 03-
HaKH Ta XapaKTePU3Y€EThCS SIK «KOMYHIKATUBHO-TIPEINKA-
TuBHa ouHMIED [20, 166]. Kareropist npeMkariBHOCTI
BIJIIrpae BU3HAYAIIbHY POJIb y PO3MEXKYBaHHI «(hopMalib-
HOI i CEeMaHTUYHO-CHHTAKCUYHOI eJIEMEHTAPHOCTI (TIep-
BUHHA IIPEIUKALlisf) Ta HECJIEMEHTApHOCTI (BTOPUHHA
NpeArKallis) mpocToro pedeHns» [12, 110].

BropuHHa nipenuKais € yHiBepcaIbHOK CHHTAK-
CHYHOIO KaTeropi€ro, mpoTe 3acodu ii popMaIbHOTO
BUPaXCHHS B PI3HUX MOBax BiIpi3HsroThCs. Tak, B
YKpaiHCBhKiii MOBI BTOpHHHA MpEHUKallis BHpaka-
€TbCS. KOHCTPYKI[ISIMH 3 OJHOPIJHUMH TOJIOBHUMHU
YlieHAMU PEYEHHSI; MOSCHIOBAILHO-YTOYHIOBATIbHU-
MH 3BOPOTaMH; HamiBIPEAMKATHBHUMH KOHCTDPYK-
LisSIMU, JI0 SIKUX BIJHOCATBHCS BepOOinu: iMeHa Iii,
TIEMPUKMETHHUKH, TIENPHUCTIBHUKM, 1H(IHITHB; BO-
KaTMBHUMH KOHCTPYKIISIMU; JAE€TEPMIHAHTHUMH I10-
LIMPIOBaYaMU y BUDSAAl NPUAMEHHUKOBO-IMEHHU-
KOBHUX KOHCTDPYKIiH; O3Ha4aJbHUMH, 00 €KTHUMH
a00 00CTaBUHHMMH IOIIMPIOBaYaMu iH(IHITHBHOTO
TUIY; WIEHaMU PEUYCHHS, 0 BUpPaXKeHi AeBepOaru-
BaMH; 0O3HaYaJIbHUMHU Ta 0OCTaBUHHUMH MOLINPIOBA-
yam#; BiIoKpemIieHuMHE 3BopoTtamiu [11; 12; 36, 405;
37, 401]. Y ¢panumy3bpKiii MOBI KOPIYC BTOPHHHHUX
MPEIUKATIB CKIIQJIal0Th 1H(IHITHBHI, i€PUKMET-
HUKOBI, IEMPHUCIIBHUKOBI 3BOPOTH; KOHCTPYKILi 3
MIPOIECHO-KBAJi(DIKATUBHIM TIPEIUKATOM (JTi€CITiB-
HO-IMEHHUI MPHUCYIOK); a0COIOTHI HOMiHATHBHI 200
He(iHITHI KOHCTPYKIii; IMEHHUKHU 3 IPUHMEHHHUKOM,
0e3 rpuiiMeHHUKa a00 31 CIIOIYYHHKOM cOmme; Ipu-
WMEHHUKH; PUCITiBHUKH [21, 2].

Jiist cydacHOTO eTarly pO3BUTKY JIIHI'BICTUKHU aK-
TyaJIbHUM € BUBYEHHSI PI3HOMaHITHUX MOBHUX SIBUIIL
Ha OCHOBI 3iCTABHOTO aHaNi3y Pi3HOCTPYKTYPHHUX
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MOB 13 METOIO BUSIBJICHHSI iXHIX CITUTBHUX PUC Ta CIIe-
mudiuHuxX ocobnmBoctel. 3icraBieHHs He(iHITHUX
(dbopM JiecioBa MPOBOIMIIOCS HAa MaTepiani pi3HUX
MoB [1; 9; 24; 25; 28]. [Ipore ¢paHIry3bKi Ta yKpaiH-
cbKi He(iHITHI (hOPMH JIi€CIIOBA B 3ICTABHOMY ACTICK-
Ti 11e He Oynu 00’€KTOM CHelialbHOTO aHali3y, 110
BH3HAYa€ HOBU3HY HAIIIOTO JIOCII/KCHHSI.

MeTo10 HAIIOTO AOCII/PKEHHS € 3ICTaBHUI aHai3
MOP(OIOTIYHUX, CAHTAKCHYHHX Ta (PyHKIIOHATHHUX
XapaKTepUCTHK He(iHITHUX (HOpM IiecoBa sIK OIU-
HUIb BTOPUHHOT NpeauKanii y ¢ppaHiy3bKiid Ta yKpa-
{HCBKIH MOBax.

[locraBnena meta nepeadadac po3B’sI3aHHs TAKUX
3aBJIaHb:

— BHYTpPILIHBOMOBHHMH aHali3 (opmaabHO-Tpa-
MaTUYHUX Ta CEMAaHTHKO-CHHTAaKCHYHHMX XapaKTe-
puctuk HediniTHUX GopM AiecnoBa (paHIy3bKoi Ta
YKpalHCBKOI MOB;

— BWABJICHHS KOHBEPI€HTHUX Ta JMBEPreHTHHX
O3HAaK J0CHIHKyBaHUX (OPM y TBOX MOBax;

— 3icTaBHMHU aHami3 QyHKUIOHYBaHHS HEIHITHIX
¢dopm niecnoBa y ppaHKOMOBHUX Ta yKPaiHOMOBHHUX
XyHOKHIX TeKCTax.

O0’extom BUBUEHHSA € HediHiTHI Popmu niecnoBa
SIK OJJMHUIII BTOpUHHOI mpemukarii. [Ipeqmer mocii-
JDKEHHSI CTaHOBIIAITH (pOpMajIbHO-TpaMaTH4HI Ta ce-
MaHTHUKO-CHHTaKCUYHI XapaKTEePUCTUKUA HE(IHITHUX
(hopm miecnoBa y (hpaHITy3bKil Ta yKpaTHCHKil MOBaXx.

BropuHHiI cuHTakceMH IMOIOHI CKOPOYEHUM pe-
YECHHSIM: BOHHM XapaKTEPU3YIOThCSI CEMAaHTHUKO-CHH-
TAKCUYHUM IOXOKEHHSIM BiJl CKJIQHOTO PEUCHHS,
BUPAXalOTh [JOAATKOBE 3HAYCHHS aTPUOYTHUBHOCTI,
yacy, IpuIuHH, MeTH, AomycroBocTi [19]. Lle oquan-
I 3TOPHYTOI, «PEIYKOBAHO», «4acTKoBOi» [33, 43],
«apyropsaHoi» [14, 192], «morentiiao» [16], «3a-
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nexHoi» [24, 87] mpenukartii, abo «HamBIpeIAKa-
THUBHOCTI» [5, 273].

JpyropsiaHii IpeTUKaTUBHOCTI BIIACTHUBI TPH OC-
HOBHI XapaKTEPHUCTHKH: HASBHICTh IMPEIUKATHBHO-
TO 3B’sI3Ky 0€3 HIECITIBHOTO Mapkepa, CHHTaKCHIHA
IHTEeTpallis B OCHOBHY TpEIWKaIliio W mepudepiitaa
TTO3UINIS OO0 CEMaHTHYHOI CTPYKTypu (structure
argumentale) mpomosutii [22, 11; 25; 31, 8]. Bpa-
XOBYIOUM T€, IO MOJAJIbHO-4acOBE KareropiajibHe
3HAYCHHS, BUPAKCHHSI OCOOM Ta CHIBBIIHECCHICTH
13 MICHICTIO B HAIIBNPEAUKATHBHUX CTPYKTypax
BCTAHOBIIOETHCS Y BiTHOIICHHI 10 IEPBUHHOTO TIpe-
JIMKATa, PEYCHHsI 3 BTOPUHHUMH MPEAUKATaAMU € T10-
JIIIPOTIO3UITIHHIMH, 1€ OAWH IPEIUKAT MAE «BIIACHY
Cy0’€KTHO-TIIJIMETOBY BaJICHTHICTBY, & JPYTHH Tpe-
JIMKAT «TpaMaTHYHO 30PIEHTOBAHHMN Ha IMiJMET Tep-
10T BAJIGHTHOCTI», 110 OPMY€E «MOHOCYO’ €KTHI T10-
JIIPEIUKaTUBHI KOHCTPYKLID» [2, 43; 3, 23; 5, 273;
14, 191; 22, 11; 24, 87; 30, 126].

OCHOBHOIO (DYHKIII€I0 OAMHHUIL BTOPHHHOI Ipe-
JUKaIil BBaKAETHCS YCKJIATHEHHS MPOCTOTO JIBO-
CKJIaJIHOTO €JIEMEHTAPHOTO PEUYCHHSI, BUPaKCHHS
JIOAAaTKOBOTO 3HAUEHHS aTpuOyTHBHOCTI, Yacy, MpH-
yuHU, MeTH, nomycroBocti [19]. Lle BinOyBaeThcs
3a JIOTIOMOTOK IPOIIECIiB CUMHTAKCUYHOI Ta MOBHOI
KOMIIpecii Ta peaykiii, a TakoX NUISIXOM TpaH-
chopmanii CKIaTHOMIAPAIHUX PEYeHb. Y MPOCTO-
My YCKJIAQAHEHOMY PEUCHHI1 BTOPHHHI NMPEIUKATH €
eKBiBaJICHTAMH aHATITHYHUX MOpQeM-ciiB, sKi B
CKJIaJIHOMY pEYEHHI «BHKOHYIOTH POJIb MpEIUKara
MpeauKariB Ta opOpPMIISIOTh CHHTAKCHYHI 3B’ SI3KH
W CEMaHTHUKO-CMHTAKCHYHI BIAHOIIEHHS MK BIJIIO-
BIJIHIMH YaCTUHAMU pedeHHs» [19].

3natHicTh HEOCOOOBUX (OPM [Ii€CTOBa, 3aJMIlIA-
IOYUCh Ji€CTiBHUMH (OpMaMH, IMOETHYBaTH B co0i
(opMarbHO-TpaMaTH4Hi Ta CEMAaHTHUKO-CHUHTaKCHYHI
O3HaKW IMEHHUX YaCTUH MOBH (11 iH(iHITHBA Ta Ji-
EMPUKMETHUKA) Ta TIPHCIIBHUKA YIS YKpPaiHCHKOTO
JUENpPUCTIBHUKA Ta (PaHITy3bKOTO TEPYHJIis, a TAKOXK
BUKOHYBATH (DYHKITIFO «IPYTOPSIHUX 3aJICKHUX TIPUCY-
IKiB» [8, 222; 24, 86; 26, 39] Bu3Hauac ixHi MepBUHHI
Ta BTOPWHHI cMHTaKcW4Hi QyHKIii. Cepes MepBUHHUX
BUAUIAIOTH (DYHKITFO TpaHCHOPMIB MiAPSIHIX YaCTHH
CKJIQTHOTIIPSHNX pPEeYeHb, 10 Tiependavac mepexis
TECITIBHOTO pEYeHHS B KATETOpif0 IMEHHWKA, TpH-
KMETHHKA Y TIPHUCITIBHUKA, 30€pirafods THIT CEMaHTH-
KO-CHHTaKCHYHHX BiTHOCHH MiXK TIPOTIO3HUITISIMA CKJIaI-
HOTO pEYeHHs — 3’ ACYBaJIbHI, 0OCTaBUHHI i O3HAYaJIbHI
[7; 37,401]. BropuHHOIO QYHKITIE0 € PYHKITIS TPUCY/I-
Ka, TOOTO CaMOCTiifHe BUpayKeHHS TIPEIUKAITii.

JlieCmBHO-TIPUKMETHUKOBA  TIpUpOAa  JIIEMPH-
KMETHHUKIB XapaKTepH3ye X AK «IpEeIuKaTHBHO-a-
TpuOyTHUBHI o3HaueHHs» [36, 405], BmacHe miecmiBHI
KaTeropii cTaHy Ta 4acy SIKHX TPaHC(HOPMYIOTHCS B
KaTeropii CTaHOBOI Ta YacOBOi BITHOCHOCTI O3HAKH
npeameTa. JlienpuKMEeTHHUKY He BIIaCTHUBI TAKOXK Ji€C-
JIiBHI KaTeropii crmocody Ta 0coOu, IPOTE BiH € HOCI-
€M KaTeropii BULy, IEPEXiAHOCTI Ta BiTHOCHOT (Bimmi-

€CITIBHOT) O3HAKU MPEIMETA, IO PEATi3yEThCS depes
aTpuOyYTHBHI KaTeropii pomy Ta 4ucia (3a BUHATKOM
He3MiHHOI (opmu (HpaHITy3BKOTO HIEMPUKMETHHKA
TETEPINTHBOTO Yacy), a B YKpaiHChKiif MOBI 1Ie i de-
pe3 kareropito Bigminka [4; 5; 7, 34; 8; 15, 13; 23;
27; 30; 35]. OcobnuBicTiO (paHIy3pK0i MOBH € Ha-
SIBHICTh CKJIQJHOI (DOPMH TIEMPUKMETHHKA, a TaKOX
Te, M0 I HeocoOoBa hopma € POPMYIOUNM KOMITO-
HEHTOM aHaJIITHYHUX (GOpM JiecioBa. BiaminHOIO
PHCOIO0 YKPaiHCHKOT MOBH € T€, IO JI0 CKJIATy JIETPHU-
KMETHHKIB BXOJIUTh TAKOXK OKpeMa Tpyra MacHBHUX
JIEMPUKMETHHKIB «IIPUCYIKOBOI hopmm» [6, 99], 1110
TIEpPETBOPUIINCS Ha HEBIAMiHIOBaHI (OpMH HA -HO
(-eno), -mo, SIKUM He BIIaCTUBA aTpUOyTHBHA QYHKITiS
1 sIKi (QYHKI[IOHYIOTH JIMIIE B HEO3HAYCHO-OCOOOBUX
4yr 6e30C000BHUX PEUCHHSIX.

[lepBUHHOIO CHHTAKCHYHOIO (YHKIIEIO [€Npu-
KMETHHKIB € perpe3eHTallis Jii K «arpuOyTHBHOT 03-
Haku cyOctaHiii» [5, 198], o pearnizyerbes uepes:

— HEBIJIOKPEMJICHI OJIMHWYHI JI€NPUKMETHUKU Ta
JIENPUKMETHHUKOBI CIIONYYSHHSI B Ipe- Ta IOCTIO-
3uLil 10 iIMEHHUKA, Hanpukian: «La seule personne
pouvant interrompre le programme est la bénéficiairey
(44, ¢c.76) > La seule personne qui pouvait interrompre
le programme. «llo inwuii 6ix 6i0 KamiHy — Kpicio,
enuboke i nomimuo npooasaeney (38, c. 17) — Kpic-
710, AAKe 0y110 nomimHo npooaenene;

— BIJJOKPEMJICHI OJIMHWUYHI JI€ENPUKMETHUKH Ta
JIEMPUKMETHUKOBI CIIOJYYeHHS B TOCT- abo Tpe-
MO3HLIi 00 OMOPHOTO IMEHHHMKA TOJIOBHOI YacTH-
HU PEUCHHS, SIKi B YKPaiHCBKili MOBI BXXHBalOTHCS
y QyHKLII BiZOKpeMJIEHOTO O3Ha4YeHHs, a y (¢paH-
Ly3bKiii MOBI — y (yHKUii 00CTaBUHHOTO O3HAYEH-
HS 13 3HAUEHHSM c11ocoly Aii, yMOBH, IPUUMHH, T10-
CTYNKH, HanpuKiaz: «L école, officiellement fermée,
était transformée en colonie de vacances pour 1’été»
(45, 70) — «L’école était officiellement fermée.
L’école était transformée en colonie de vacances
pour [’été; Désirant que Rudy me prenne en pitié, je
me composait la mine d’un enfant décuy (45, 78) —
Comme je désirais que Rudy me prenne en pitié, je
me composais la mine d’un enfant dégu; «Maiika we
MYynyro8ala Ha noposi — ouieleuiend, npuzHiuena,
a nowmapxa exce 0o cnpasu essaracsay (39, 15) —
Maiixa we mynyroeana Ha nopo3i — 6ona oyna (cmo-
A4, 3aNUULATIACA) OuleleUeHOI0, RPUZHIYEHOI).

YKpaiHCBKUH TIEMPUKMETHUK 13 3HAYCHHSIM pe-
3yJIBTAaTHBHOCTI CTaHy B CKJIAJ(i aHATI THIHHX JTI€CTiB-
HUX (pOpM BHUKOHYE BTOPHUHHY CHHTAKCHYHY (YyHK-
IIF0 CAaMOCTIIHOTO BHpaXCHHS MPEIUKaIlii, TOIi K Y
(hpaHITy3BKii MOBI JIEMPUKMETHUK Y CKIIaJl CKIIase-
HOTO JIECITIBHOTO YH Mi€CTiBHO-IMEHHOTO MPHUCYIKA
BHUKOHYE aTpuOyTHBHY (PyHKIIiT0. B yKpaiHCHKiH MOBI
AQHATITUYHI JIIEMPUKMETHUKOBI (DOPMHU CKIIa1at0Th-
Csl 3 MACHBHUX MIENPUKMETHHUKIB Y TIOCTIIO3HIIII 10
IMEHHHKA a00 B MPEMO3UIIii, «SIKIIO MPEeIUKaT BUIi-
JIEHO 32 JOIIOMOTOI0 JIOTi9HOTO Harojocy» [17, 149],
Ta JIECIIBHO-IMEHHUX TPHUCYIKIB ab0 MOABIHHUX
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(mpotiecHO-KBamipiKaTUBHUX) MPHUCYAKIB 13 Ai€CiO-
BOM-3B’SI3KOI0 OyTH (fKa MOXe OyTH OITyIIEHOI0) 9n
(hopMoro miecITiBHUX HaMIB3B 130K, HapuKiIam: «/1o-
iy, — sioxazana cepoumo. — Meni we 6 Kanynemuyi,
xati 6u eéonu oyau 3eopinuy (39, 16). CxiramoBumMu
(hpanIy3pK01 aHATITHYHOT (POPMH TiECTIOBA € HETOB-
HO3HAYHE JI€CTIOBO, a00 TaK 3BaHUI 00’ €KTHUH TIpe-
nukatuB (attribut de 1’objet), Ta gienpukmeTHHK: «Je
gisais engourdi dans un fauteuily (45, 17) — Je gisais
dans un fauteuil. J’étais engourdi;, «Vous imaginez
les jurés du prix Goncourt faisant passer des analyses
d’urine a Jean-Jacques Schuhl pour vérifier qu’il n’a
pas écrit Ingrid Caven sous influence de substances
prohibées?» (41, 63) — Vous imaginez les jurés du
prix Goncourt qui font passer des analyses.

@OpaHIy3bKUil TIEMPUKMETHUK BHPAXXa€ TaKOXK
CaMOCTIHHY MpeIrKaIiio:

— y ckiani abCONIOTHOTO MiEMPUKMETHHUKOBOTO
3BOPOTY, HAIPUKIAN: «Aussitot le nom prononcé, la
voici, elle marche dans la rue de Parisy (43, 82) —
Deés que le nom est prononcé, la voici, elle marche
dans la rue de Paris;

— Y PEUCHHSX, IO «IIPUMHKAIOTH JIO AIECTIBHUX
1 QopMyIOTh Pa3oM i3 HUMH CBEpX(pa3oBy €JHICTH»
[5, 199]: «Tous arrétés. Emmenés dans un camion.
Je trainais dans les rues. Rescapé parce que j étais en
baladey (45, 75) — Tous ont été arrétés, emmenés dans
un camion. J’ai été rescapé parce que j étais en balade;

—  TIpU emincHci CiIy>KOOBOTrO i€CIOBa, KOJIU
JIEMPUKMETHUK MHHYJIOTO 4acy 3aMiHIOE Ji€CIiBHY
dopmy [5, 199]: «Croisé Claire: grosse déconvenuey
(41, 110) — J’ai croisé Claire.

VY CcBOW0 uepry TiJbKH NpPEIUKaTUBHY (PYHKIIiIO
BHUKOHYIOTh XapaKTepHi JUIsl YKPaTHChKOT MOBH IPH-
CyIKoBi OpMHU Ha -HO (-eHO), -Mo, Y SIKUX BHPa3HO
BHSIBIISIIOTHCS TTEPPEKTUBHICTD 1 O€3BIIHOCHICTH 0
nistaa [6, 205], Hanpuknan: «besmypbomua ycemiui-
Ka Ha podicesiti Mapmu3si, Ha KUPNAmomy HOCI CA10mb
BeCHAHKU: 3amo6/enHs sukonano!y (38, 10).

Crnig 3a3Ha4nTH, MO BHACTIJOK TpoIecy cyo-
CTaHTHBAIlli JAIEIPUKMETHUKH BTPAvYarOTh II€CITiBHE
KepyBaHHS, JI€CIIBHI KaTeropii 4acy, BUIY, CTaHy
Ta BUCTYNAIOTh Y CHHTAKCHYHHUX IMEHHUX (DYHKIIisIX
migMera abo togarka, 30epiraroun iMeHHI TpamMaTud-
HI KaTeropii poay Ta 4ncia, a YKpaiHChKUH Ti€rpH-
KMETHUK — 1 CaMOCTIHHICTh BiIMiHKA, HAIPUKIAI:
«4 me nponawje nonamy 6xonuio ma mpice HOWL-
mapkoio no nomunuyi» (39, 17); «Nous, plutot que
des abandonnées, nous nous sentions des princesy
(45, 70); «Je crois que tout le monde en sortirait
gagnant sur cette page» (41, 81).

IadiHiTHB Mae miecTiBHO-IMCHHUKOBE TTOXOKEH-
HSl, BUp@Xae JII0 SK MpOIlec, He BKa3yIOUH Ha peajb-
HICTh YM HEPEATHHICTD JIii, He BUPAKAIOUH MOJATBHIX
BimHOCHH [5, 385; 9, 115; 10, 69; 26, 3; 30, 370]. Sxmo
YKpaiHCHKUH 1H(IHITHB PO3NOALIAETHCS Ha POPMH 32
BUZIOM 1 (popMye BIacHE-3BOPOTHI, B3aEMHO-3BOPOTHI
Ta 0e300’€KTHO-3BOPOTHI miecioBa [4, 243], dpan-

Iy3bKUI — 332 CTAaHOM, MAlOYH JI0 TOTO K CKIIAJIHY,
Ha/ICKJIaTHY, IPOHOMIHAIBHY Ta (JAKTUTHBHY (DOPMH.
®paHITy3bKiii MOBI BITaCTUBUHN TaKOXK 1HPIHITHB MUHY-
soro gacy. [lo Toro x ¢paHity3pKuit iHQIHITHB € (hop-
MOTBOPYHM KOMITOHCHTOM IMMEIiaTHHX YaciB.

Iua¢iniTHBY IpUTaMaHHI Ti€CTiBHI KaTeTopii BULTY,
CTaHy, IEPEX1THOCTI/HEMEPEXiTHOCTI, TPOTE BiH 03~
OamieHnit MOP(OIOTITHOTO BUPaKSHHS YHCIIa, abco-
JIIOTHOTO dYacy, croco0y, pomay, 0coOu (3a BHHAITKOM
3BOPOTHHX Ji€CTiB y (paHIry3bKiii MOBi). KoHCTpyK-
THBHOIO 0COONMBICTIO iH(IHITHBA (paHITy3bKOi MOBU
€ Te, 0 BiH XapaKTepU3yeThCs BKUBAHHAM 13 Ha/l-
JIUIIKOBUM TIPUIMEHHUKOM (de, piame a).

om0 cuHTarMaTU4HUX 3B’SI3KiB, TO 1H(IHITHUB,
SK 1 JIIECIIOBO, «KEepye TPSMHUM JoaaTkoM i dop-
MY€ CJIOBOCIIOJYUYCHHS 3 SIKICHUM MPUCTIBHHKOM
[18, 36]. He3paxkaroun Ha Te, 110 1H(IHITHB MOsC-
HIOE JIit0 O€3BIJHOCHO JIO AIMCHOCTI, cy0’ekTa nii,
YHcia, 4Yacy, CeMaHTHYHa O3HaKa, BUPa)KCHA HUM,
«CTIPUMMAETHCS Y B3aEMO3B SA3KY 11 3 MPEeIMETOM YU
ocoboro» [10, 69], 110 MOACHIOE IMEHHI CHHTAKCHYHI
¢GyHKUil iHQIHITHBA — «CHHTAKCHYHOTO IMEHHUKa»
[13, 131] «miecniBHOro HoMmiHatuBay [1, 10], «kBa3i-
HOMiHaTHBHO popmu [34, 3].

[lepBuHHOIO (QYHKLIEIO iHPIHITHBA € BHUPaKCHHS
nii B HalzaranpHimid ¢opmi y ¢yHkuii miamera Ta
MpeMKaTHBa Ta MO3HAYCHHS JONATKOBOI, CYMYTHBOI
Ii1 13 3HAUCHHSM METH, YMOBH, OOCTaBHHHU MPOIIECY,
110 MEePEeIAETbCs OCHOBHUM MpenuKkaToM [ 5, 195]. Bto-
puHHOIO (yHKIi€0 iH(}IHITHBA € BUPAKEHHS OCHO-
BHOI J1ii B MO3MLIT He3a1eKHOro iH(iHiTHBA Y (YHK-
wii mpeaukara OAHOCKIATHHMX 1H(QIHITUBHUX pEYCHb
Ta B YCIX CIIOJYYEHHSX, A€ BiH € HOCIEM OCHOBHOTO
CEeMaHTUYHOI0 3Ha4eHHs1, a 0co00Ba (opma IiecioBa
MO3HAYAE «JIOJ]ATKOBI XapaKTePUCTUKH Iii» [5, 195]:y
CKJIaJi MPEIUKATHBHOTO KOMIUIEKCY (CKJIaJICHOTO Jii-
€CITIIBHOTO TIPHUCYNKA), Y (PyHKIIIi APYTOPSAHUX YICHIB
pPEUYCHHS, 30KpeMa B aJI €KTUBHIN Ta aaBepOianbHil
MO3MIIISAX, Y CKIaJi iHQIHITHBHO-0€30C000BUX PEUCHB
Ta aHAJMITUYHOI HmiecniBHOI (hopmu. BropunHy (yHK-
1ito (GpaHIy3bKild iHQIHITUB BUKOHYE TaKOX Yy PO
posmnoBinHoro iH(diHITHBA (infinitif de narration).

[Ipore, Hezanexno Bin (yHKIii iHdiHiTHBA, 1H-
(hiHITUBHI KOHCTPYKIII € KOHJEHCEepaMH IIipsiI-
HOTO pedeHHs. Tak, crimpHOIO s (ppaHITy3bKOI Ta
YKpaTHChKOT MOB € 3/IaTHICTh iH(iHITHBa OyTH TpaH-
chopMOM MiAPATHOTO 3’SCYBaLHOTO PEYCHHS, Ha-
npuknan: «Comptes-tu faire la navette?» (44, 65) —
Comptes-tu que tu vas faire la navette?; «l onosne —
emimu iiozo npucomysamuy (40, 34) — lonosne,
w00 68U MO2U 11020 NPULOMYBAMIU.

BigminHotO pucoro (paHITy36K0i MOBH € TeE, IO
JEpUBATAMH MIAPSIHOTO 3’ ICYBATHLHOTO PEUCHHS MO-
KyTh OyTH:

— iH(IHITUB MUHYIJIOTO Yacy, HAPUKIAA: «Je suis
certaine d’avoir apercu ton secrétaire particuliery
(44, 110) — Je suis certaine que j’ai apergu ton
secrétaire particulier;
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— iHdimiTuBHUKA 3Bopor (la  proposition
infinitive), 70 ckiamy SKOTO BXOIHUTH OO0’ €KTHUMA
IHQIHITHB, Cy0’€KT SKOTO CITIBIIaJa€ 3 MPSIMUM
JOJTATKOM TOJIOBHOTO TIPUCYAKA, Hampukiaam: «Le
chauffeur eut a peine le temps de la voir courir
vers le magasin de jouetsy (44, 32) — Le chauffeur
eut a peine le temps de voir qu’elle courait vers le
magasin de jouets.

Kpim Toro, Ha BiaMiHYy BijJ yKpaiHCBKOTO, (paH-
Iy3bKHH 1HQIHITHB MOXKEe BUKOHYBATH (PYHKIIIIO J0-
JlaTka JIo TIPUKMETHUKA, Hanpukian: «Trop heureux
de m’en tirer a si bon comptey (43, 121) — Trop
heureux que je m’en sois tiré a si bon compte.

st iHdiHITHBA 000X TOCIIKYBaHIX MOB Xapak-
TEPHUM € TAKOXK BKUBaHHS y QYHKIIIT jeprBaTa arpu-
OyTHUBHOTO PEUCHHSI 13 3HAYCHHSIM TPOLIECY K «I103a-
4acoBoi 03Haku cyOctanuii» [13, 134], manpukman:
«B akopoeonicmosi ony Jlioky npusabdmosana oco-
onuea manepa mpumamucs wa cyeniy (38, 105) —
Jlioxky npueabniosana ocobnuea manepa. Axa mane-
pa? Lle 6yna manepa mpumamucsa na cyeni; «Nous
nous permettions ce luxe de ne pas vouloir manger»
(42, 13) — Quel luxe ? Le luxe quand on ne voulait
pas manger. Takoxx MOXKe BKUBATUCS Yy QYHKIIIT KOH-
JICHCepa MiAPSAHOT 1JIbOBOI YaCTHHU 13 3HAYCHHSM
METH, B)KUBAHHUM TICIIsl Ji€CiiB pyXy abo AieciiB i3
3HAUEHHAM CIpsAMYyBaHHS Aii Ha mpeamet: «/[idig
cun Bimansi nanuscsi ma npuyenuscs 0o Haoi — oaii
epoweii noxmenumucay (39, 17) — Jau epowet,
aou (mo06) noxmenumucs; «Pour fuir [’angoisse du
célibataire au moment du réveillon, je pars pour le
plus bel hotel du mondey (41, 92).

OcobnuBicTio  (yHKUiOHYBaHHS iH(iHITHBA Y
(paHIy3bKii MOBI € HOro CIONy4YyBaHICTh i3 HpO-
CTUMH Ta CKJIAJCHUMH NPHUIMEHHUKAMH, TUPOKUI
CHEKTp JEKCHYHHX 3HAUeHb SKUX PO3IIUPIOE MOXK-
JIUBOCTI HOTO BXKMBAaHHS SK JepuBaTa MiJPsTHIX
O0OCTaBMHHHMX pEYeHb 4Yacy, NPUYHHU, HACIIJKY,
YMOBH, JIOIYCTOBOCTI, crioco0y Aii, Hampukiam: «Le
dimanche, a moins de le tirer du lit pour le trainer
a un brunch ou lui promettre des pancakes a la
cannelle, il n’émergeait qu’au milieu de |’aprés-midi»
(44, 39) — Si on ne le tirait pas du lit, il n’émergeait
qu’au milieu de I’apres-midi; «Aprés avoir consulté
[’avancement de leurs travaux, elle decida d’activer
la procédure d’urgence» (44, 40) — Quand/lorsque/
aussitot qu’elle eut consulté |’avancement de leurs
travaux, elle décida d’activer la procédure d 'urgence;
«Cette robe te va a ravir» (44, 13).

Kpim 3B’s13y1090i GyHKIIIT Ta pi3HOMaHITHUX JIEK-
CHUYHUX 3HAYEHb, TPUMMEHHUKN MOXKYTh BUPaKaTH i
3HAYCHHS BUKOHAHHS KOHKPETHOI Iii, s’Ika Ma€ KOH-
KpeTHH cy0’exT Aii. Hampukman, npuiiMeHHUK de B
CKJIa/li KOHCTPYKIii icTopuyHoTro iH(iHITHBA: «D’en
parler maintenant me fait retrouver [’hypocrisie du
visage, de [l'air distrait de quelqu’un qui regarde
ailleursy (42, 67) — Quand j’en parle, je retrouve
[’hypocrisie du visage...

Cepen miapsmHUX OOCTaBHHHHX BHOKPEMITIO-
FOTBCSI Ti, Y AKUX 1HQIHITHB y (YHKIT 00CTaBUHU
criocoOy il BHSBISIE TIOMIOHICTh IO TEPYHIIsI, TOO-
TO BUpaXKae Iif0, MO 3MIACHIOETHCS OTHOYACHO 3
Ji€10 TOJIOBHOTO IpeiuKara, Halpukiaaa: «Je serais
déja assis dans [’avion a emmerder les hotessesy
(44, 85) — Je serais assis dans [’avion en emmerdant
les hotesses; «Tu passeras tout ton mariage a guetter
son arrivée» — Tu passeras tout ton mariage en
guettant son arrivée (44, 65).

OxpeMo ciisl BiA3HAYMTH Taki (hpaHIry3bKi iHQI-
HITHBHI KOHCTPYKIIii, SKi MOXXYTb OyTH KOHIEHCepa-
MU pi3HUX (HOPM CKIAIHUX pedeHb. Tak, 1HQIHITUB
13 IPUMEHHUKOM Sans MOXXE 3aMIHUTH OOCTaBHHHE
pedeHHs criocoly aii abo TepyH/id, sSKui 3a3BUYail
HE BXXHMBAEThCS B 3amepeuHiil ¢opwmi, abo cypsiiHi
PSIU IPUCY/IKIB, HANPUKIAN: «Sans s’opposer a leur
demande, elle leur ouvrit la porte» (45, 67) — Elle ne
s’opposa pas a leur demande et leur ouvrit la porte.

JienpuciniBHUK B YKpaiHCBHKiii MOBI Ta TepyHIii
y (paHIy3bKili pO3MISIAIOTECS K (POPMU Ji€CiioBa
Ta SIK IPUCIIIBHUKHU JIIECITIBHOTO MOXO/KCHH [4, 222;
8,220; 23, 280]. JliecniBHUMU O3HAKAMU JIIE€TIPUCITIB-
HUKa ¥ TepyH[Iisl € Kareropis BUAY, HEpexiJAHOCTi/
HETepEexXiIHOCTI, CTaHy, JiECTIBHE KEPyBaHHS, a Bij
MPUCITIBHUKA 11i BepOOinM ycnaakyBai 3aJIeKHICTh
BiJ Ji€CIIOBa-NPUCYIKA Ta CHHTAKCUYHY (YHKIIIO
oOcTaBUHU. 3HA4YeHHS BHIY, K€ MiJKPECIIOE 3Ha-
YCHHSI OJIHOYACHOCTI YM ITOTIEPEIHOCTI OCHOBHIH Jii,
(hopMaIbHO BUPAKAETHCS Y (PPaHIy3bKOTO TepYHIS,
BiJNOBIHO, TPOCTOI0 M CKJIAAHOIO (hOopMaMu, a B
YKpPaiHCBHKOTO JI€MPUCITIBHUKA — Yepe3 HopMH HExo-
KOHAHOTO a00 JOKOHAHOTO BHAY TENEPILIHBOTO YH
MuHYyJ0r0 4acy. OCHOBHUM CEMaHTHMYHMM 3HAa4CH-
HSIM JIENPHUCTIBHUKA U TepyHAis € BUPaKeHHS 10-
natkoBoi [ii, mo y (paHIy3bKiil KOHCTPYKLII MOXKe
ITiJIKPECIIFOBATUCh TTPUUMEHHUKOM dés Ta YacTKOIO
fout (OCTaHHS BHpa)Ka€ TAKOK 3HAYEHHS JOITyCTO-
BoCTi). 3a3HaunMo: SKImO (PaHIy3bKUWA TepyHIIN
MEPEeBaKHO MA€ YacoBE 3HAYEHHs OJHOYACHOCTI Aii,
TO YKpaiHCBKUH Ai€NpPUCIIBHUK 30aT€H BUPAXKATH
MoTIepeIHiCTh a00 HACTYIHICTh MO0 OCHOBHOI Iii.
BropuHHOIO (YyHKIII€IO Mi€pHUCTiBHUKA W TepyHIIis
€ BUPaKCHHs1 OOCTaBMHHOTO 3HAYEHHS YMOBH, IPH-
YHHH, CTIOCOO0Y Aii, gacy Tomo. Kpim Toro, repyHmin
MOJKE BXKUBATHCS M Y HAITiBaOCOMIOTHIN KOHCTPYKIIIl,
Iie CyO’€KT Mii € IMIUTIIUTHAM.

BmsnaueHHs craTycy TepyHIIS € OTHHM i3 JHCKY-
CIHMX TIMTaHb TpaMaTuku (PpaHiry3pKoi MoBHU. Jleski
BueHi [5; 23; 27; 29; 30; 34; 35] BBaXaroTh TepPyHIii
OKPEMOIO TTIECTIBHOIO (DOPMOTO 3 OISy Ha HASBHICTD
B HBOTO (POPMATEHOI YaCTKHU en, sika, Ha AyMKY T. Ap-
HaBbEJIS, € MOP(OJIOTIYHIM BUPAKEHHSAM BHUIY [27,44],
a Ha tymMKy A. KyHiTa, — «ITOKa3HUKOM HOTO (DYHKITiD»
(complémenteur, marqueur de fonction) [29, 72]. Bpa-
XOBYIOUH Te, 1110 TePyH il MOJKe BUKOHYBATH JIHIIIE 00-
CTaBUHHY (DYHKI[FO, BiH CITIBBIJHOCHTBCS 3 ITIIMETOM
(32 BUHATKOM — 13 JIOJIATKOM) 1 3aliMa€ MepeBaskKHO TI0-
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CTIiecTiBHY TO3uIif0. Ha AymMKy HIIMX TOCHTITHUKIB
[28; 32], y ¢paniy3bkiii MOBI icHye jutre oxHa (op-
Ma Ha -ant (i3 9acTKOIO en abo Oe3 Hel), 0 BUKOHYE
arpuOyTHBHY 200 00CTaBUHHY (DYHKIIII Ta € CKJIATOBOIO
niecmiBHOI mepudpaszu. HasBHICTE UM BiICyTHICTB YacT-
KA en HE BIUIMBA€ Ha CEMAHTHKY; BOHA 3aJIGKHUTH BiJl
rpaMaTHYHOI CTPYKTYPH PEIEHHsI, OCKUTEKH popMma 3 en
BITHOCHUTHCS TUIBKH 10 miamera [32].

JienpucniBHUK B yKpaiHCHKi MOBI Ta TepyHIii
y (paHIy3pKiii € KOHIEHCEepaMH CYpSIHUX PAIiB
MIPHUCYAKIB Ta JAepUBaTaMHU MiAPSAIHOI YaCTHHHU pe-
YeHHS, 0 TOB’SI3YEThCS 3 OCHOBHHM TEMIOPAlib-
HUM 3HQYCHHSM OJ[HOYACHOCTI a00 PI3HOYACHOCTI,
crocoOy Jii, NpUYMHH, YMOBH, METH, IOIYCTOBO-
CTi, HAMIPUKIAT: «I KOCUIKA 3aKpYMuia ceoimu me-
manesumu 3yoamu, 3aKOBMYIOYU 6 C60I0 nauje-
Ky uepeo8y nopyito napoonozo gpodicaio» (40, 76) —
1 xocunka 3axpymuna ceoimu memanegumu 3yoamu,
HeHaue (i) 3aK08MY6ana 8 C60I0 NAWEKY 4epeosy
nopyito Hapoonozo @povicaio; «C’est moi qui suis
trompé en remplissant la commandey (44, 63) —
C’est moi qui suis trompé quand je remplissais la
commande; «Nous envisageons de nous marier, juste
pour acheter un chateau et vivre chacun dans une aile
en ne communiquant que par l'intermédiaire de nos
valets de chambre extrémement soumis» (41, 66) —
Nous envisageons de nous marier, juste pour acheter
un chdteau et vivre chacun dans une aile de sorte que
nous ne communiquions que par l’intermédiaire de
nos valets de chambre extrémement soumis.

Opaniy3pki BepOoiau 3a KiIbKICTIO MOPQOIIOTiy-
HUX (pOopM TepeBakaroTh YKpaiHChKi He0co0OoBi (op-
MM, 110 BIUIMBAE HA YACTOTHICTH iX BXKMBaHHS Ta PO3-
MAITTsl CHHTAKCUYHUX CTPYKTYP, 30KpeMa, Y XyITOXKHIX
Tekcrax. LlikaBum € Te, 1m0, Xoua HediHITHI (OpMH
JIE€CITIOBa PO3MIISIAOTECS K OJMHUIN 3 TOTSHIIIHHOIO
MPEAUKATHBHICTIO, y (PpaHIly3bKili MOBI BOHH TSKi-
IOTh JI0 CaMOCTIHHOTO BHMP&KEHHS MpPEAUKAIli, 110
MIPOSIBIISIETHCS. B YMCIICHHUX a0COIMIOTHUX KOHCTPYK-

IisX, eJIICHCax CIYy)KOOBUX II€CITIB, PO3ITOBIIHUX
iHGbIHITHBAX. AHAITH3M (PAHITy3bKOi MOBH CIIPHSIE
TTOIIMPEHOMY BXXHBAHHIO HE(IHITHUX (OpPM di€cio-
Ba B jiTeparypHiii MoBi. Tak, ¢paHITy3bKi iH(DIHITHB,
TETPUKMETHUK Ta TEPYHIINA BKUBAIOTHCS HE TiTBKH
SIK KOMIIOHEHTH CKJIa[I€HOTO JECIIBHOTO YM JI€CIIiB-
HO-IMEHHOTO TIpHCyIKa abo B 6€30c000Biit un aHaIi-
TUYHIN TACUBHIN KOHCTPYKIIISX, III0 XapaKTePHO i IS
HediHITHUX QOopM yKpaTHCHKOI MOBH, aje ¥ It Gop-
MYyBaHHSI CKJIQJIHAX Ta IMMEIIaTHUX JaciB.
Opaniy3pki HediHiTHI (hopMu jiecioBa Oulblie,
HIK yKpaTHCBKi, CIIPSIMOBAHI Ha TIepeiady T0AaTKOBUX
CEeMaHTUYHHUX 00CTaBHHHHUX 3HAYECHB, IO TPOSIBIISIETh-
csl Yy BKHBaHHI BiJIOKPEMIJICHOTO JIIEMPUKMETHHKA B
XapakTepHii g (paHiy3pkoi MOBH (yHKIIi oOcTa-
BUHHOTO O3HAYEHHsI T2 IPUHMEHHUKOBOTO iH(iHITHBA,
y SIKOMY NIPUAMEHHUK 3aBJISIKU aHATITH3MY (DPaHILy3b-
KOi MOBH € HOCIEM CEMaHTHYHOTO 3HAUCHHSI.
CHiNbHOIO CHUHTAaKCHYHOIO PHUCOI0 HE(iHITHUX
¢dopm miecrnoBa (paHIly3bKoi Ta YKpaiHCHKOI MOB €
iXHe BKMBaHHSA y (QYHKIII IpyropsiiHUX TPUCYIKIB.
OCHOBHHMM NpEeTUKATUBHUM 3HAYECHHSIM J0CIIHKYBa-
HUX (OPM € MOBJICHHEBA Ta CHHTAKCHYHA PEIyKIIist
MiAPSAHUX peueHb abo CypsSAHHUX PSAIIB TOJOBHUX
Y JPYTOPSTHHUX WICHIB pedyeHHs, a y (QpaHIy3bKii
MOBI — IIe ¥ CKJIaJHMUX YaciB i3 METOI YHUKHYTH
MOBTOPEHHS 0COOOBUX 3aiMEHHUKIB, 3p00UTH (Bpazy
OLITBIL JIETKOIO Ta CIIPUATIIMBOIO AJISl PO3YMiHHSI.
OTxe, 3icTaBHUN aHali3 (paHIy3bKHX Ta yKpa-
fHCchKUX He(iHITHUX QOpM miecioBa y (opmaibHO-
My, CEMAaHTUYHOMY Ta (DYHKLIOHAJIBHOMY acleKTax
JIO3BOJIUB BHSIBUTH IXHI KOHBEPIEHTHI Ta TUBEp-
TeHTHI XapaKTepUCTUKU. Pe3yabraru mocCiiHKeHHS
CJIyTyBaTHMYTh JIHI'BICTUYHOIO 0a3010 JUIs IIepeKa-
JIO3HABYUX PO3BIJOK, 30KpeMa JJIsi CHCTeMaTH3amii
(paHIy3bKO-YKpaTHCBKUX MEPeKIagalbKuX BiAIo-
BiJIHUKIB 1 BUSIBIIEHHS 3aKOHOMIpPHOCTEH NepeKiaaa-
IBKUX TpaHc(OpMalliil i yac BiATBOpPEHHs (hpaH-
1y3bKHUX He(piHITHUX (POpM YKpaiHCHKOIO MOBOIO.
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